
R1_590 1844 1 juin*94 Lettre de Mme Constantin Boyer à Juliette Port-au-Prince 
 

/f1r/  Port au Prince*  le 1er Juin 1844. 

Ma très chèra dâmeb et Amie 

voici ma 2me lettresc que j’ai ûsd l’honneur de vous écrit.e sans | reçuf encore une petite réponse de 

vous ; Mais la reconnaissance Madame |5 que j’ai pour vous ainsi que pour Mr. votre marieg ; m’éxitt
h à vous | écrire, ai toutj les bonnek occasions que je puisse trouvais.l Après les | honnettes.m et 

lamitién que vous maviezo témougnéep pandantq mes séjour | dans votre ville ; Je puis jamais vous 

oublier dans ma mémoire ; | vous savez que je vous aviezs promis de vous envoyer quelquet choses 

|10 aussitôt mon arriveru au Port au Pce.*v mais, ma chère dâmew ; je vous | dirai que sex sont les 

circonstancey qui maz enpéchéeaa de vous les | faire passérbb ; mais qui etcc différérdd n’est point 

perdûee ; Depuis notre | arriverff au Port au Pce.*gg nous sommehh que dans des tracart,ii des troubles 

| et de la peine ; le Paÿs n’est pas tranquille, je croitjj que je serai |15 forcée de m’en retournérkk à la 

Jamaïque encore ; au bas de la cottll | il ÿ àmm plus de 1200 personnes qui sont partirnn pour la 

Jamaïque ; | Mon marieoo et Victor se jointpp à moi pour vous témougnézqq | leursrr amitié ainsi qu’à 

Mr. Toussaint.* Mes compt.ss à votre | maman, à Mademoiselle la Cabréss.* à Mr. votre frère et att 

sa 

/f1v/  dâme,a mes compt. ab Madame Mermier* à ses enfans, et à | Mademoiselle Justine* et ac sa 

famille, enfin à tousd les connaissancee | sans oubliérf Mademoiselle Jeanne rôse*g et à sa famille, à 

la | famille Cheri Plaît* ; à la famille Zôzô Sanon* ; la petite Gale* |5 et François* vous direh bonjour. 

Adieu ma chère dâmei | Portéj vous bien que Dieu vous protège dans vos àffairek ; 

| Votre dévouél et très attâchéem amie : 

| Femme C. Boyer.* 

| Madame je vous dirai que c’est le papân |10 de la petite Gale* qui eto le porteur de ma lettre ; 

| c’est un brave homme vous lui feraip des honnettéq silr vous plait, | Par rapport à moi ; c’est mon 

compère ; 

| Adieu 

/f2r/  [vide] 

/f2v/  [adresse]  A Madame | P. Toussaint | à No. 105, Read Street | New York 
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